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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please visit our customer support page: www.alza.cz/EN/kontakt.

Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

Display Icon Description

Knobs and Their Functions

e Time Knob: Adjusts the timer settings (e.g., hours or days).
e Mode/Power Knob: Used to switch between modes and control power levels.

Mode/Power
Knob

Time Knob
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Icon Descriptions

Icon Description
D Usage time (in days).
88% Combustion efficiency indicator.
BBBBm Altitude display (in meters).
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Remote control signal.

High temperature warning.

Power indicator.

Voltage level.

Temperature (in Centigrade).

Voltage (in volts).

Timer settings.
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Interior temperature.
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Time in hours.

Fuel pump operation.

Fan status indicator.

Glow plug operation.
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Heating status.



Switch Operating Instructions

Fuel Pumping Mode

When the air heater (split heater) is installed for the first time, the oil circuit must be
vented and filled with diesel. The heater can only ignite and run after diesel enters the
heater from the fuel tank.

Operation Method:

e Ensure the heater is in the shutdown state.

¢ Simultaneously press the Time Knob and the Power Knob until "Polr"
appears on the screen and the buzzer sounds once.

e Release the buttons to activate Fuel Pumping Mode.

e After 80 seconds, the fuel pump will start rapid pumping (approximately 500
cycles).

e Once the fuel pumping is complete and diesel enters the heater, the heater
will ignite and operate automatically.

e If diesel does not enter the heater, repeat the fuel pumping procedure.

Note:

e The time required for fuel pumping depends on the length of the oil circuit.
Observe the progress of fuel filling in the fuel pipe to ensure normal operation.
e Important: This process is only for the initial installation of the split heater or
when the oil circuit is empty.
o Do not use Fuel Pumping Mode under normal operation to avoid
flooding the combustion chamber.
e Integrated heaters do not require Fuel Pumping Mode and can start normally.



Startup/Shutdown
Startup Procedure:

In the shutdown state, click the Power Knob once.

e The screen will light up, and the buzzer will sound once (release the button after
this).
e The heater will turn on.

The screen will display the working status of the main components one by one:

e The fan will start, the glow plug will activate, and the fuel pump will begin working
(approximately 80 seconds later).

e Once the flame icon appears on the screen, ignition is successful, and the system
enters the preheating and self-check process.

Shutdown Procedure:

e Instandby mode, press and hold the Power Knob for more than 3 seconds.
o The screen will display "OFF," and the heater will begin the shutdown
cooling process.
o After cooling is complete, the screen will turn off, and the heater will stop
running.

Press and hold

Note: Do not turn off the power illegally during the shutdown process, as this may
damage the system.



Mode Setting

In standby mode, you can use the Mode/Power Knob to switch between modes:

e Turn the knob clockwise to increase the setting.
e Turn the knob counterclockwise to decrease the setting.

Modes:
Power Mode:

e When the screen displays P 1.4 kW ~ P 5.0 kW, the heater is in Power Mode.
e In this mode, you can adjust the power level. After the adjustment, the power
level will remain fixed, and the heater will continue heating at the set level.

Temperature Mode:

e When the screen displays t10°C ~ t35°C, the heater is in Temperature Mode.
e Inthis mode, you can set a desired temperature.
o Once the interior temperature reaches approximately 2°C above the set
temperature, the heater will stop heating gradually.

o If the temperature drops below the set level, the heater will restart
automatically.

Note:

e The two modes (Power Mode and Temperature Mode) cannot operate
simultaneously.

e When switching modes, the last selected mode will override the previous
setting. For example, if you switch to Temperature Mode, the previous
settings of Power Mode will be invalid.




Remote Control Matching
Steps to Match the Remote Control:

e Ensure the heater is in the shutdown state.

e Press and hold the Time Knob on the control switch and the OFF button on the

remote control simultaneously.

e The switch screen will display 433, and the buzzer will sound once.

e This confirms that the remote control and the control switch are successfully
matched.

Note: Remote control matching is typically pre-configured at the factory. Additional
matching is not required unless necessary.

Simultaneously click

O 433 b <_l

Time

Timing Operation - Clock Synchronization
Steps to Set the Clock:

e Ensure the heater is in the shutdown state.
e Press and hold the Time Knob to activate the clock-setting mode.
e Quickly click the Time Knob 3 times (within 3 seconds).
o The numbers 1-24 will appear and begin flashing at the bottom of the
screen.
e Rotate the Time Knob to the left (1 bar) to highlight the "CLOCK" icon.
e When the "CLOCK" icon begins to flash:
o Press and hold the Time Knob, and the hour digits will begin to flash.
o Rotate the Time Knob left or right to adjust the hour.
e Once the hour is set:
o Press and hold the Time Knob again. The minute digits will begin to
flash.
o Rotate the Time Knob left or right to adjust the minutes.



e After completing the adjustment:
o Wait for 5 seconds, and the settings will automatically save.
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— Press and hold

— Continuously click

— Rotate

Timing Operation - Single-Period Timing
Steps to Set the Timer:

e Ensure the heater is in the shutdown state.
e Press and hold the Time Knob to activate the clock-setting mode.
e Quickly click the Time Knob 3 times (within 3 seconds).
o Numbers 1-24 will appear and begin flashing at the bottom of the screen.
Each number represents an hour of the day in a 24-hour format.
e Rotate the Time Knob to the right to select the desired hour for the heater to
start.
e Once you reach the desired hour:
o Click the Time Knob to confirm your selection.
o Asolid yellow line will appear under the selected number.
e Wait for 5 seconds, and the setting will automatically save.

Example:
To set the heater to turn on at 7:00 AM:

¢ Rotate the Time Knob to adjust the selection to 7.

e Click the Time Knob.
e Asolid yellow line will appear under 7, and the setting will be saved after 5

seconds.



Press and hold

Continuously click

Rotate

Click

Timing Operation - Multi-Period Timing
Continuous Period Work

To set the heater to work continuously across multiple time periods:

e Press and hold the Time Knob in the shutdown state to activate the clock icon.
Quickly click the Time Knob 3 times (within 3 seconds).
o Numbers 1-24 will appear and flash at the bottom of the screen,
representing each hour of the day.
Rotate the Time Knob to the right to select the desired hours for operation.
Click the Time Knob for each selected hour.
o Asolid yellow line will appear below the selected number, indicating the
heater will work during that hour.
Wait for 5 seconds to save the settings.

Example:
To set the heater to run continuously from 7:00 AM to 9:00 AM:

e Rotate the Time Knob to select 7, then click the Time Knob. A yellow line will
appear below 7.

e Rotate the knob to 8, click the Time Knob, and repeat for 9.

e Wait for 5 seconds to save the settings. The heater will now work during all
selected hours.
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Press and hold

Continuously click

Rotate

Working at Intervals
To cancel one of the previously selected hours:

¢ Rotate the Time Knob to the hour you wish to cancel.
¢ Click the Time Knob.

o The yellow line below the selected number will disappear.
e Wait for 5 seconds to save the changes.

Example:

If the heater is set to run at 7:00 AM, 8:00 AM, and 9:00 AM, but you want to cancel the
8:00 AM period:

e Rotate the knob to 8 and click the Time Knob.

e The yellow line below 8 will disappear. After saving, the heater will run at 7:00
AM, skip 8:00 AM, and resume at 9:00 AM.
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Cancel All Timing
To remove all timing settings:

e Move to each hour with a yellow line.
e Click the Time Knob to remove the yellow line.
o After clearing all timings, wait for 5 seconds to save.

Timing Close
To turn off the timer:
e Inthe clock-setting state, press and hold the Time Knob.

e The buzzer will sound once, and the screen will turn off.
e The timing function is now deactivated.

Press and hold

Abnormalities and Fault Reports
If a fault occurs:

e Afault code will be displayed on the screen (ranging from EO to E15).
e The buzzer will sound at a high frequency to alert you to the issue.
o Refer to the Fault Code Table for troubleshooting and corrective actions.
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Fault Code Table

Fault
Code

Fault Description

Fault Analysis & Solutions

EO

Control unit error

Replace the control circuit board.

E1

Failed to start (tried
twice) / Failed to form a
flame

Check for fuel exhaustion and ensure diesel is in
the fuel tank.

Remove bubbles in the oil line; check oil supply.
Replace the fuel pump if it fails to pump diesel.
Check and clear blockages in the air inlet or
exhaust outlet.

If white/black smoke occurs, unplug the oil inlet
pipe, let the heater dry-run, and restart.

E2

Flame off (repeated 3
times)

Remove bubbles from the oil line.

Replace the fuel pump if its output is insufficient.
Check and clean air intake and exhaust to remove
carbon deposits.

E3

Undervoltage or
overvoltage

Verify voltage matches the heater's requirements.
Check power cord installation.

Ensure no non-compliant power cords are used.
Confirm the power converter provides adequate
current.

Check for unstable output voltage from the power
converter.

E4

Premature ignition

Restart the heater after verifying the last illegal
shutdown caused premature ignition with residual
fuel.

E6

Open/short circuit of
temperature sensor

Verify sufficient installation space to avoid
overheating.
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Replace the temperature sensor or the circuit
board if damaged.

E7 Open/short circuit of Verify proper contact between the wire harness
fuel pump and the pump socket.
Replace the fuel pump if necessary.
Replace the control circuit board (rare).
E8 Motor Fix/reinstall the motor fan blade if stuck.
Replace the motor if defective.
Check and repair the Hall sensor or damaged
circuit board.
Ensure proper connections between motor wires
and control circuit board socket.
E9 Glow plug failure Replace the glow plug (rare failure on Kyocera glow
plugs).
Check for unstable voltage; inspect power
connections, fuse, and battery voltage.
Replace the circuit board (rare).
Ensure proper connection between the glow plug
wires and the circuit board socket.
E10 Overheat Verify proper air duct function (ensure no
blockages).
Address temperature sensor failure or loose
connections with the aluminium radiator.
E11 Open/short circuit of Replace the temperature sensor if damaged.
temperature sensor 2. Ensure wires are connected properly to the
sensor and circuit board ports.
E12 Open circuit of glow Check power connections, fuse, and battery
plug voltage.
Replace the damaged circuit board if necessary.
E14 Incorrect location of Properly install the temperature sensor (no
temperature sensor warranty coverage until corrected).
E15 Open circuit of Setvalue | Replace the control circuit board (no warranty
Generator coverage until corrected).
c4 Control switch Replace the control switch.
C2/C7 | Control switch Verify the control switch is properly connected to

its wiring.
Replace the control switch if necessary.
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Quick Installation Guide

Special Attention

e The parking heater must be installed vertically as shown in the diagram.
o Do not install it leaning or lying flat.

Butt plugs of main wire
harness and switch

Mechanical switch

To ensure smooth air intake Airinlet — |
and proper heater operation,
maintain a gap of at least 10

.
cm in front of the air inlet. Air Inlet = Seal Gasket

Hole Fixed Plate
\ M6 Flat

Washer, Nut

Fuel Pump Wire Harness \
Connector é

The fuel pump must be

installed vertically or at a 45- ==
degree angle with the oil / Fixed Hose Clamp
outlet end facing upward (as Pulse Fuel Pump gﬁ"/
shown in the diagram). Fixed Clamp
Pay attention to high

"'"f\.
. temperature

Exhaust Pipe U
(Combustion
Gas)

This screw fixes the fuel tank to
the sheet metal of the car body

Fuel Tank
Fill-35 Diesel

The air inlet and outlet ports must not face
the same direction.

After installation, check the entire system
to ensure that the oil pathisclear, there are
no oil leaks, and all circuit connections are
secure. Otherwise, the normal operation of
the heater may be affected.
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Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the
product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport,
cleaning by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

e If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.

16



EU Declaration of Conformity

This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2006/42/EC, 2014/35/EU, 2014/30/EU and Directive 2011/65/EU
amended (EU) 2015/863.

WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19/EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further
details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.

17



Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouZiti pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyntm. Pokud mate k zafizeni jakékoli
dotazy nebo pfipominky, navstivte prosim nasi stranku zakaznické podpory:
www.alza.cz/kontakt.

Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

Popis ikony

Knofliky a jejich funkce

e Knoflik €as: Upravuje nastaveni asovace (napf. hodiny nebo dny).
o Knoflik Mode/Power: SlouZi k prfepinani mezi rezimy a k ovladani drovné
vykonu.

Knoflik ¢as

Knoflik rezimu/
napajeni
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Popisy ikon

Ikona Popis
D Doba pouzivani (ve dnech).
88% Ukazatel ucinnosti spalovani.
BBBBm Zobrazeni nadmorské vysky (v metrech).
> Signal dalkového ovladan.

Varovani pred vysokou teplotou.

Indikator napajeni.

Uroven napéti.

Teplota (v stupnich Celsia).

Napéti (ve voltech).

Nastaveni ¢asovace.
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Vnitfni teplota.

Cas v hodinach.

Provoz palivového Cerpadla.

Indikator stavu ventilatoru.

Provoz zhavici svicky.

% = QG <P~

Stav vytapéni.
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Navod k obsluze spinace

ReZim Cerpani paliva

PFi prvni instalaci ohfivace vzduchu (déleného ohfivace) je tfeba odvzdusnit olejovy
okruh a naplnit jej naftou. Ohrivac se mUZze zapalit a pracovat az poté, co se do néj z
palivové nadrze dostane nafta.

Zpusob ovladani:

e Zkontrolujte, zda je ohfivac ve vypnutém stavu.

e Soucasné stisknéte knoflik €asu a knoflik napajeni, dokud se na displeji
nezobrazi napis "Polr" a jednou nezazni zvukovy signal.

e Uvolnénim tlacitek aktivujete reZim Cerpani paliva.

e Po 80 sekundach zacne palivové cerpadlo rychle Cerpat (pfiblizné 500 cykld).

e Jakmile je Cerpani paliva dokonceno a nafta se dostane do topeni, topeni se

automaticky zapali a za¢ne pracovat.

Pokud se nafta do topeni nedostane, zopakujte postup Cerpani paliva.

Poznamka:

e Doba potifebna k Cerpani paliva zavisi na délce olejového okruhu. Pro zajisténi
normalniho provozu sledujte pribéh plnéni paliva v palivovém potrubi.

e DuleZité: Tento postup je uren pouze pro prvni instalaci déleného ohfivace
nebo kdyZ je olejovy okruh prazdny.

o PFi béZném provozu nepouZivejte reZim Cerpani paliva, aby nedoslo k
zaplaveni spalovaciho prostoru.

¢ Integrované ohfivace nevyZaduji reZim cerpani paliva a mohou se normalné

spustit.
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Spusténi/vypnuti
Postup spusténi:

Ve vypnutém stavu jednou kliknéte na knoflik napajeni.

e Obrazovka se rozsviti a jednou zazni bzucak (poté tlacitko uvolnéte).
e Ohfivac se zapne.

Na obrazovce se postupné zobrazi pracovni stav hlavnich soucasti:

e Spusti se ventilator, aktivuje se Zhavici svicka a zaCne pracovat palivové Cerpadlo
(pfiblizné po 80 sekundach).

e Jakmile se na obrazovce objevi ikona plamene, zapaleni probéhlo UspésSné a
systém vstoupi do procesu predehrivani a samokontroly.

Postup vypnuti:

e V pohotovostnim rezimu stisknéte a podrzte knoflik napajeni déle nez 3
sekundy.
o Nadispleji se zobrazi "OFF" a ohfivac zahaji proces vypnuti chlazeni.
e Po dokonceni chlazeni se obrazovka vypne a ohfivac prestane bézet.

Stisknéte a
podrzte tlacitko

Poznamka: BEéhem procesu vypinani nevypinejte nelegalné napajeni, protoze by
mohlo dojit k poSkozeni systému.
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Nastaveni rezimu
V pohotovostnim rezimu muizete pomoci knofliku Mode/Power prepinat mezi rezimy:

e Otocenim knofliku ve sméru hodinovych ruci€ek nastaveni zvysite.
e Otocenim knofliku proti sméru hodinovych rucicek nastaveni sniZite.

ReZimy:
ReZim napajeni:

e KdyZ se na displeji zobrazi P 1,4 kW ~ P 5,0 kW, ohfivac je v reZimu vykonu.
e Vtomto reZimu mUZete nastavit Uroven vykonu. Po nastaveni zistane Uroven
vykonu pevna a ohfivac bude pokracovat v ohfevu na nastavené urovni.

Teplotni reZim:

e KdyZ se na displeji zobrazi t10 °C ~ t35 °C, ohfivac je v teplotnim reZimu.
e Vtomto rezimu muZete nastavit poZzadovanou teplotu.
o Jakmile vnitfni teplota dosahne pfiblizné 2 °C nad nastavenou teplotu,
ohfivac postupné prestane ohrivat.
o Pokud teplota klesne pod nastavenou uroven, ohfivac se automaticky
Znovu spusti.

Poznamka:

e Oba reZzimy (reZim napajeni a teplotni reZim) nemohou pracovat soucasné.

e P¥i pfepinani rezimud se posledni zvoleny rezim prepiSe na predchozi
nastaveni. Pokud napfiklad pfepnete do reZimu Teplota, predchozi nastaveni
reZimu Vykon bude neplatné.




Shoda dalkového ovladani
Kroky pro pfizpusobeni dalkového ovladace:

e Zkontrolujte, zda je ohfivac ve vypnutém stavu.

o Stisknéte a podrZte soucasné knoflik ¢asu na ovladacim spinaci a tlacitko OFF
na dalkovém ovladaci.

e Na obrazovce prepinace se zobrazi 433 a jednou zazni zvukovy signal.

e Tim se potvrdi, Ze dalkovy ovladac a ovladaci spinac jsou Uspésné sladény.

Poznamka: Shoda dalkového ovladani je obvykle predkonfigurovana z vyroby.
Dodatec¢né prizpUsobeni neni nutné.

Soucasné stisknéte

Time =

Casovani - synchronizace hodin
Kroky k nastaveni hodin:

e Zkontrolujte, zda je ohfivac ve vypnutém stavu.
e Stisknutim a podrZenim knofliku €asu aktivujete rezim nastavovani hodin.
e Rychle tfikrat kliknéte na knoflik €asu (béhem 3 sekund).
oV dolni ¢asti obrazovky se zobrazi a zacnou blikat Cisla 1-24.
e Otacenim knofliku ¢asu doleva (1 bar) zvyraznéte ikonu "CLOCK".
e KdyZ zacne blikat ikona "CLOCK":
o Stisknéte a podrZte knoflik ¢asu a Cislice hodin zacnou blikat.
o Otacenim knofliku €asu doleva nebo doprava nastavte hodiny.
e Po nastaveni hodiny:
o Znovu stisknéte a podrzte knoflik ¢asu. Minutové Cislice za¢nou blikat.
o Otacenim knofliku €asu doleva nebo doprava nastavte minuty.
e Po dokonceni nastaveni:
o Pockejte 5 sekund a nastaveni se automaticky uloZi.
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— Stisknéte a podrzte tlacitko

— Postupné klikejte

— Otacejte

Operace €asovani - Casovani v jedné periodé
Kroky pro nastaveni ¢asovace:

Zkontrolujte, zda je ohfivac ve vypnutém stavu.
Stisknutim a podrZenim knofliku €asu aktivujete rezim nastavovani hodin.
Rychle tfikrat kliknéte na knoflik ¢asu (béhem 3 sekund).
oV dolni ¢asti obrazovky se zobrazi a zacnou blikat ¢isla 1-24. Kazdé Cislo
predstavuje hodinu dne ve 24hodinovém formatu.
Otacenim knofliku €asu doprava zvolte pozadovanou hodinu spusténi
ohfivace.
Po dosaZzeni pozadované hodiny:
o Vybér potvrdte kliknutim na knoflik ¢asu.
o Pod vybranym cislem se zobrazi pIna zluta cara.
Pockejte 5 sekund a nastaveni se automaticky ulozi.

PFiklad:

Nastaveni zapnuti topeni v 7:00 rano:

Stisknéte a podrzte tlacitko

Otacenim knofliku ¢asu nastavte vybér na hodnotu 7.
Kliknéte na knoflik casu.
Pod ¢islem 7 se zobrazi plna Zluta ¢ara a nastaveni se po 5 sekundach ulozi.

Postupné klikejte

Otacejte

Stisknéte
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Operace €asovani - viceperiodové €asovani
PribéZna prace

Nastaveni ohfivace na nepretrzity provoz ve vice ¢asovych Usecich:

Stisknutim a podrZzenim knofliku €asu ve vypnutém stavu aktivujete ikonu
hodin.
Rychle tFikrat kliknéte na knoflik €asu (béhem 3 sekund).
o V dolni ¢asti obrazovky se zobrazi a blikaji Cisla 1-24, ktera predstavuji
kazdou hodinu dne.
Otacenim knofliku €asu doprava zvolte pozadované hodiny provozu.
Kliknéte na knoflik €asu pro kazdou vybranou hodinu.
o Pod zvolenym Cislem se zobrazi pIna Zluta cara, kterd znadi, Ze topeni
bude v danou hodinu pracovat.
Pockejte 5 sekund, aby se nastaveni uloZilo.

Priklad:
Priklad: Chcete-li nastavit nepretrzity provoz ohfivace od 7:00 do 9:00 hodin:

Stisknéte a podrzte tlacitko

e Otacenim knofliku €asu vyberte moznost 7 a kliknéte na knoflik ¢asu. Pod
Cislem 7 se zobrazi Zluta cara.

e Otocte knoflikem na 8, kliknéte na knoflik casu a opakujte pro 9.

o Pockejte 5 sekund, aby se nastaveni uloZilo. Ohfiva¢ bude nyni pracovat ve
vSech zvolenych hodinach.

Postupné klikejte

Otacejte .

Prace v intervalech
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ZruSeni jedné z drive vybranych hodin:

e Otocte knoflikem €asu na hodinu, kterou chcete zrusit.
e Kliknéte na knoflik casu.

o Zlut ¢&ra pod vybranym &islem zmizi.
o Pockejte 5 sekund, aby se zmény ulozily.

Priklad:
Pokud je topeni nastaveno na provoz v 7:00, 8:00 a 9:00, ale chcete zruSit cas 8:00:
e Otocte knoflikem na 8 a kliknéte na knoflik Time.

o Zlutd ara pod &islem 8 zmizi. Po uloZeni se ohfiva¢ spusti v 7:00, pfeskoci
8:00 a pokracuje v 9:00.

Stisknéte

Zruseni vSech casovani
Odstranéni vSech nastaveni ¢asovani:

e Presun na kazdou hodinu se Zlutou carou.
e Kliknutim na knoflik ¢asu odstranite Zlutou caru.
e Povymazani vSech Casovani pockejte 5 sekund, nez se ulozi.

Stisknéte
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Nacasovani vypnuti
Vypnuti ¢asovace:

e Ve stavu nastavovani hodin stisknéte a podrzte knoflik casu.
e Jednou zazni zvukovy signal a obrazovka se vypne.
e Funkce Casovani je nyni deaktivovana.

Stisknéte a podrzte tlacitko

Abnormality a hlaseni zavad
Pokud dojde k poruse:

e Nadispleji se zobrazi kéd zavady (v rozsahu EO aZ E15).
e Bzucak vas na problém upozorni vysokou frekvenci.
e Odstranovani zavad a ndpravna opatreni naleznete v tabulce kédl zavad.
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Tabulka kédu poruch

Kéd
poruchy

Popis poruchy

Analyza poruch a reSeni

EO

Chyba Fidici jednotky

Vymeénte fidici desku.

E1

Nepodafilo se
nastartovat (dvakrat) /
Nepodafrilo se vytvorit
plamen

Zkontrolujte, zda nedoslo k vyCerpani paliva, a
ujistéte se, Ze je v palivové nadrzi nafta.
Odstrante bubliny v olejovém potrubi;
zkontrolujte pfivod oleje.

Pokud palivové Cerpadlo neCerpa naftu, vymeénte
jej.

Zkontrolujte a odstrante ucpani pfivodu vzduchu
nebo vyfuku.

Pokud se objevi bily/Cerny kouF, odpojte pFivodni
potrubi oleje, nechte topeni bézet nasucho a
znovu jej spustte.

E2

Vypnuti plamene
(opakuje se 3krat)

Odstrante bublinky z olejového potrubi.
Pokud je vykon palivového cerpadla
nedostatecny, vymeénte je;j.

Zkontrolujte a vycistéte sani vzduchu a vyfuk,
abyste odstranili karbonové usazeniny.

E3

Podpéti nebo prepéti

Zkontrolujte, zda napéti odpovida pozadavkiim
ohfivace.

Zkontrolujte instalaci napajeciho kabelu.
Zkontrolujte, zda nejsou pouzity nevyhovujici
napajeci kabely.

Zkontrolujte, zda ménic napajeni poskytuje
dostatecny proud.

Zkontrolujte, zda vystupni napéti z ménice
napajeni neni nestabilni.

E4

Predcasné vzniceni

Po ovéreni, ze posledni nedovolené vypnuti
zpUsobilo predcasné zapaleni se zbytky paliva,
ohrivac znovu spustte.

E6

Otevreny/zkratovy
obvod teplotniho cidla

Ovérte dostateCny prostor pro instalaci, aby
nedoslo k prehrati.

V pfipadé poskozeni vymeénte teplotni ¢idlo nebo
desku plosnych spoju.
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Zkontrolujte spravny kontakt mezi svazkem

Otevreny/zkratovy . i :
. i vodicu a zasuvkou Cerpadla.

E7 obvod palivového iy . . ) s .

terpadia V pripadé potreby palivové Cerpadlo vymérite.
Vyménte fidici desku (vzacné).
Pokud se lopatka ventilatoru motoru zasekne,
opravte ji/navratte ji zpét.
Pokud je motor vadny, vyménte jej.

E8 Motor Zkontrolujte a opravte Halllv snimac nebo
poskozenou desku ploSnych spoju.

Zajistéte spravné propojeni vodi¢t motoru a
zasuvky fidici desky.

Vymeénte Zhavici svicku (vzacna zavada u
Zhavicich svicek Kyocera).

Zkontrolujte, zda neni nestabilni napéti;
zkontrolujte napajeci spoje, pojistku a napéti

E9 Porucha Zhavici svicky , : Pa) PoJe, o) P
baterie.

Vyménte desku plosnych spojd (vzacné).
Zajistéte spravné spojeni mezi draty zhavici
svicky a zasuvkou desky plosnych spoju.
Ovérte spravnou funkci vzduchového potrubi
zda neni ucpané).

E10 Prehrati (v . pane) o «
ReSte poruchu teplotniho cidla nebo uvolnéné
spoje s hlinikovym chladicem.

. , Pokud je teplotni Cidlo poSkozené, vyménte jej.
Otevreny/zkratovy . , . L
E11 o 2. Zkontrolujte, zda jsou vodicCe spravné
obvod teplotniho cidla T oy . o
pripojeny k portum cidla a desky ploSnych spoju.
Zkontrolujte pfipojeni napajeni, pojistky a napéti

E12 Rozpojeny obvod baterie.

Zhavici svicky V pfipadé potrfeby vyménte poSkozenou desku
plosnych spoju.

E14 Nespravné umisténi Spravné nainstalujte teplotni Cidlo (do odstranéni

teplotniho cidla zavady se na néj nevztahuje zaruka).

E15 Rozpojeny obvod Vyménte fidici desku (do odstranéni zavady se na

generatoru Setvalue ni nevztahuje zaruka).

Cc4 Ovladaci spinac Vymeénite ovladaci spinac.

Zkontrolujte, zda je ovladaci spinac spravné
c2/c7 Ovladaci spinac pripojen ke kabelazi.

V pfipadé potreby vymeérite ovladaci spinac.
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Strucny pruvodce instalaci

Zvlastni pozornost

e Parkovaci ohfiva¢ musi byt instalovan ve svislé poloze, jak je znazornéno na

obrazku.

o Neinstalujte jej naklonény nebo naleZato.

Zastrcky hlavniho svazku

vodicU a spinace

Mechanicky spinac

Pro zajiSténi plynulého p¥ivodu
vzduchu a spravné €innosti
topného télesa udrzujte pred
pfivodem vzduchu mezeru
alespoii 10 cm.

Konektor kabelového svazku \

&

Palivové €erpadlo musi byt
instalovano svisle nebo pod uhlem
45 stupi s vystupnim koncem
oleje smérem nahoru (jak je
znazornéno na obrazku).

Tento Sroub upevriuje palivovou
nadrz k plechu karoserie.

PInéni palivové
nadrze - 35 Diesel

Pulzni palivové Cerpadlo

ok
==

Pfivod vzduchu

palivového Cerpadla

7

PFivodni pallv?’v:eJJotrubl
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Otvor —'@/ Tésnénfi

___— Pojistka

pro Pevna deska

©
35

= 1 privoan Vyfukove |

a4
3

potrubi

\ Plocha podlozka M6, matice

Pevna svorka
¢ €

_ Davejte pozor na vysokou
- teplotu

potrubi

vzduchu (spaliny)

Vstupni a vystupni otvory nesmi smérovat
stejnym smérem.

Po instalaci zkontrolujte cely systém, zda je
cesta oleje volna, zda nedochazi k inikiim
oleje a zda jsou viechny spoje obvod(
bezpetné. V opatném pripadé muiZe byt
ovlivnén normalni provoz ohfivace.



Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pripadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zaru¢ni dobé se obratte pfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predloZit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zarucnimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skuteénosti:

PouZivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokyn( pro udrzbu, provoz a servis vyrobku.

Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi prepravé, cisténi nevhodnymi prostredky
apod.).

PFfirozené opotfebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem
pouZzivani (napf. baterii atd.).

Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vlivy, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napr. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo proved!| Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
ucelem zmeény nebo rozSifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouziti neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Toto zafizeni je v souladu se zakladnimi poZadavky a dalSimi pfisluSnymi ustanovenimi
smeérnic 2006/42/ES, 2014/35/EU, 2014/30/EU a smérnice 2011/65/EU ve znéni (EU)
2015/863.

WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako béZzny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zarizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomUzete
zabranit moznym negativnim dlsledkdm pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zpGsobeny nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim Uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mudze mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi
predpisy.
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Vazeny zakaznik,

dakujeme vam za zakUpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouZzitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovajte si tento navod na pouZitie pre buduce pouzitie. Venujte
osobitnu pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo
pripomienky tykajuce sa zariadenia, navstivte nasu stranku zakaznickej podpory:
www.alza.sk/kontakt.

Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

Zobrazenie ikony Popis

Tlacidla a ich funkcie

e Tlacidla casu: Upravuje nastavenia casovaca (napr. hodiny alebo dni).
o Tlacidla Mode/Power: SIUzZi na prepinanie medzi rezimami a ovladanie Urovne
vykonu.

— Ovladac
rezimu/vykonu

Casové
tlacidlo
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Popisy ikon

lkona Popis
D Cas pouzivania (v dfioch).
88% Indikator ucinnosti spalovania.
BBBBm Zobrazenie nadmorskej vysky (v metroch).
2

Signal dialkového ovladania.

Varovanie pred vysokou teplotou.

Indikator napajania.

Uroveni napétia.

Teplota (v stuprioch Celzia).

Napatie (vo voltoch).

Nastavenia ¢asovaca.

9 8 = s 0 2 o

[=
|
IR

Vnutorna teplota.

Cas v hodinach.

Prevadzka palivového Cerpadla.

Indikator stavu ventilatora.

Prevadzka Zhaviacej sviecky.

% = QG <P~

Stav vykurovania.
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Navod na obsluhu spinaca

ReZim Cerpania paliva

Pri prvej inStalacii ohrievaca vzduchu (deleného ohrievaca) sa musi olejovy okruh
odvzdusnit a naplnit naftou. OhrievaC sa mdze zapalit a spustit az po tom, ako sa do
ohrievaca dostane nafta z palivovej nadrze.

Sposob ovladania:

e Skontrolujte, Ci je ohrievac v stave vypnutia.

e Sucasne stlacajte gombik casu a gombik napajania, kym sa na obrazovke
nezobrazi "Polr" a raz nezaznie zvukovy signal.

e Ak chcete aktivovat rezim €erpania paliva, uvolnite tlacidla.

e Po 80 sekundach zacne palivové cerpadlo rychlo Cerpat (priblizne 500 cyklov).

e Po dokonceni Cerpania paliva a vstupe nafty do ohrievaca sa ohrievac
automaticky zapali a za¢ne pracovat.

e Ak sa nafta nedostane do ohrievaca, zopakujte postup Cerpania paliva.

Poznamka:

« Cas potrebny na ¢erpanie paliva zavisi od dizky olejového okruhu. Sledujte
priebeh plnenia paliva v palivovom potrubi, aby ste zabezpecili normalnu
prevadzku.

o DdlezZité: Tento postup sa vztahuje len na prvu instalaciu deleného ohrievaca
alebo ked je olejovy okruh prazdny.

o Pri beZnej prevadzke nepouZivajte reZim Cerpania paliva, aby nedoslo
k zaplaveniu spalovacieho priestoru.

e Integrované ohrievace nevyZaduju reZim €erpania paliva a mdZu sa

normalne spustit.



Spustenie/vypnutie
Postup spustania:

V stave vypnutia raz kliknite na gombik napajania.

e Obrazovka sa rozsvieti a bzuciak zaznie jedenkrat (potom tlacidlo uvolnite).
e Ohrievac sa zapne.

Na obrazovke sa postupne zobrazi pracovny stav hlavnych sucasti:

e Spusti sa ventilator, aktivuje sa Zhaviaca sviecka a palivové Cerpadlo zacne
pracovat (priblizne o 80 sekund neskdr).

e Ked sa na obrazovke zobrazi ikona plamena, zapalovanie je Uspesné a systém
prejde do procesu predhrievania a samokontroly.

Postup vypnutia:

e V pohotovostnom rezime stlacte a podrZzte gombik napajania dlhSie ako 3

sekundy.
o Na obrazovke sa zobrazi "OFF" a ohrievac zacne proces vypinania
chladenia.

e Po dokonceni chladenia sa obrazovka vypne a ohrievac prestane fungovat.

Stlacte a podrzte
tlacidlo

Poznamka: Pocas vypinania nevypinajte nelegalne napajanie, pretoZe by mohlo ddjst
k poskodeniu systému.
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Nastavenie reZimu
V pohotovostnom reZzime mé&zete pomocou gombika Mode/Power prepinat medzi
rezimami:

e Otocenim gombika v smere hodinovych rucic€iek zvySite nastavenie.
e Otocenim gombika proti smeru hodinovych rucic€iek znizite nastavenie.

ReZimy:
ReZim napajania:

e Ked sa na obrazovke zobrazi P 1,4 kW ~ P 5,0 kW, ohrievac je v reZime vykonu.
e Vtomto rezime mbzete nastavit Uroven vykonu. Po nastaveni zostane Uroven
vykonu pevna a ohrieva¢ bude pokracovat vo vykurovani na nastavenej urovni.

ReZim teploty:

e Ked sa na obrazovke zobrazi 10 °C ~ t35 °C, ohrievac je v teplotnom reZime.
e Vtomto reZime mbzete nastavit poZzadovanu teplotu.
o Ked vnutorna teplota dosiahne priblizne 2 °C nad nastavenu teplotu,
ohrievac postupne prestane ohrievat.
o Ak teplota klesne pod nastavenu uroven, ohrievac sa automaticky
reStartuje.

Poznamka:

e Tieto dva rezimy (reZim napajania a teplotny reZim) nemézu fungovat
sucasne.

e Pri prepinani rezimov sa posledny zvoleny rezim prepiSe na predchadzajuce
nastavenie. Ak napriklad prepnete na reZim Teplota, predchadzajuce
nastavenia reZzimu Vykon budu neplatné.
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Zodpovedajuce dialkové ovladanie
Kroky na prispdsobenie dialkového ovladania:

e Skontrolujte, Ci je ohrievaC v stave vypnutia.

e Sucasne stlacte a podrzte tlacidlo Casovy gombik na ovlddacom spinati a
tlacidlo OFF na dialkovom ovladaci.

e Na obrazovke prepinaca sa zobrazi 433 a bzuciak zaznie jedenkrat.

e Tym sa potvrdi, Ze dialkovy ovladac a ovladaci spinac su UspesSne zosuladené.

Poznamka: Zodpovedajuce dialkové ovladanie je zvycajne vopred nakonfigurované vo
vyrobe. Dodatocné prisp6sobenie sa nevyZaduje, pokial to nie je potrebné.

Sucasne kliknite na

Dialkové ovladanie

JE >4_|

Casovanie - synchronizacia hodin
Kroky na nastavenie hodin:

e Skontrolujte, Ci je ohrievac v stave vypnutia.
e Stlacenim a podrZanim gombika €asu aktivujete rezim nastavenia hodin.
e Rychlo kliknite na gombik €asu 3-krat (v priebehu 3 sekund).
o Vspodnej Casti obrazovky sa zobrazia a zacnu blikat ¢isla 1-24.
e Otacanim ovladaca casu dolava (1 bar) zvyraznite ikonu "CLOCK".
e Ked zacne blikat ikona "CLOCK":
o Stlacte a podrZte gombik €asu a Cislice hodin zacnu blikat.
o Otacanim gombika casu dolava alebo doprava nastavte hodiny.
e Po nastaveni hodiny:
o Opat stlacte a podrzte gombik €asu. Minutové Cislice zacnu blikat.
o Otacanim gombika €asu dolava alebo doprava nastavte minuty.
e Po dokonceni nastavenia:
o Pockajte 5 sekund a nastavenia sa automaticky ulozia.
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Time|| s 33 6867800mumn

— Stlacte a podrzte

tlacidlo
— Priebezne klikajte

— Otocenie

Operacia €asovania - Casovanie v jednej periéde
Kroky na nastavenie Casovaca:

e Skontrolujte, Ci je ohrievac v stave vypnutia.
e Stlacenim a podrZzanim gombika €asu aktivujete rezim nastavenia hodin.
e Rychlo kliknite na gombik €asu 3-krat (v priebehu 3 sekund).
o Vspodnej Casti obrazovky sa zobrazia a zacnu blikat ¢isla 1-24. Kazdé Cislo
predstavuje hodinu dna v 24-hodinovom formate.
e Otacanim gombika €asu doprava vyberte pozadovanu hodinu spustenia
ohrievaca.
e Po dosiahnuti pozadovanej hodiny:
o Vyber potvrdte kliknutim na gombik ¢asu.
o Pod vybranym ¢islom sa zobrazi plna ZIta Ciara.
e Pockajte 5 sekind a nastavenie sa automaticky ulozi.

Priklad:
Nastavenie zapnutia ohrievaca o 7:00 rano:

e Otacanim ovladaca Casu nastavte vyber na hodnotu 7.
e Kliknite na gombik casu.
e Pod ¢islom 7 sa zobrazi pIna ZIta Ciara a nastavenie sa uloZi po 5 sekundach.

Stlacte a podrzte
tlacidlo

Neustale klikajte

Otocenie

Kliknite na
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Operacia €asovania - viacperiodové ¢asovanie
PriebeZna praca

Nastavenie ohrievaca na nepretrzitu pracu vo viacerych ¢asovych Usekoch:

e Stlacenim a podrZanim ovladaca casu v stave vypnutia aktivujete ikonu
hodin.
e Rychlo kliknite na gombik €asu 3-krat (v priebehu 3 sekund).
o V spodnej Casti obrazovky sa zobrazia a blikaju Cisla 1-24, ktoré
predstavuju kazdu hodinu dna.
e Otacanim ovladaca casu doprava vyberte poZzadované hodiny prevadzky.
 Kliknite na tlaéidlo Cas pre kazdu vybrand hodinu.

o Pod zvolenym cislom sa zobrazi plna zIta Ciara, ktord znamena, Ze ohrievac
bude pocas tejto hodiny pracovat.
e Pockajte 5 sekund na uloZenie nastaveni.

Priklad:
Nastavenie nepretrzitého chodu ohrievaca od 7:00 do 9:00 hod:

e Otacanim ovladaca Casu vyberte polozku 7 a potom kliknite na ovladac casu.
Pod €islom 7 sa zobrazi ZIta Ciara.

e Otocte gombikom na 8, kliknite na tlacidlo Time Knob a zopakujte pre 9.

e Pockajte 5 sekund na uloZenie nastaveni. Ohrievac bude teraz pracovat pocas
vSetkych vybranych hodin.

StlaCte a podrzte tlacidlo

Neustale klikajte

Otocit J

Praca v intervaloch
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ZruSenie jednej z predtym vybranych hodin:

e OtocCte gombikom €asu na hodinu, ktord chcete zrusit.
o Kliknite na gombik casu.

o ZIta ¢ara pod vybranym &islom zmizne.
e Pockajte 5 sekand na ulozenie zmien.

Priklad:
Ak je ohrievac nastaveny na spustanie o 7:00, 8:00 a 9:00, ale chcete zrusit ¢as 8:00:

e Otocte gombik na 8 a kliknite na tlacidlo Time Knob.
o 7Ita Ciara pod &islom 8 zmizne. Po uloZeni sa ohrievac spusti 0 7:00 rano,
preskoci 8:00 rano a pokracuje o 9:00 rano.

Kliknite na

ZruSenie vSetkych ¢asovani
Odstranenie vsetkych nastaveni ¢asovania:

e Presun na kazdu hodinu so Zltou ciarou.
e Kliknutim na gombik ¢asu odstrante zItu ciaru.
e Povymazani vSetkych casovani pockajte 5 sekind na uloZenie.

Kliknite na
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Nacasovanie Close
Vypnutie ¢asovaca:

e Vstave nastavenia hodin stlacte a podrZte ovladac casu.
e Zvukovy signal zaznie raz a obrazovka sa vypne.
e Funkcia ¢asovania je teraz deaktivovana.

Stlacte a podrzte
tlacidlo

Abnormality a hlasenia porich
Ak dbjde k poruche:

e Nadispleji sa zobrazi kéd poruchy (od EO do E15).
e Bzuciak sa ozve vysokou frekvenciou, aby vas upozornil na problém.
e Odstranovanie poruch a napravné opatrenia najdete v tabulke kédov portch.
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Tabulka kédov porich

Kéd
poruchy

Popis poruchy

Analyza poruch a rieSenia

EO

Chyba riadiacej
jednotky

Vymerite riadiacu dosku.

E1

Nepodarilo sa
nastartovat (pokusil sa
dvakrat)/Nepodarilo sa
vytvorit plamen

Skontrolujte, Ci sa palivo nevycerpalo a Ci je v
palivovej nadrzi nafta.

Odstrante bubli